Psa
Chapter 75

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

i B r e Y TRNY  Tim nmwn Os gk

Deus a-ti  Damos-gracas Cantico de-Asafe Salmo destruas ndo  Ao-regente
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tuas-maravilhas contam esta-teu-nome e-perto damos-gragas
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A ti, 6 Deus, glorificamos, a ti damos louvor, pois o teu nome esta perto, as tuas maravilhas o declaram.
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julgarei com-retiddo eu o-tempo-determinado eu-tomar Quando
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Quando eu occupar o logar determinado, julgarei rectamente.
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Sela suas-colunas firmei eu seus-habitantes e-todos a-terra Derretem-se
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A terra e todos os seus moradores estdo dissolvidos, mas eu fortaleci as suas columnas (Selah).
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a-ponta levanteis nao e-aos-impios  sejais-arrogantes nao aos-arrogantes Disse
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Disse eu aos loucos: Ndo enlouquegaes; e aos impios: Ndo levanteis a fronte:
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arrogante com-pescoco faleis vossa-ponta ao-alto levanteis Nao
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N&o levanteis a vossa fronte altiva, nem falleis com cerviz dura;
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vem-a-exaltacdo do-deserto e-ndo ou-do-ocidente do-oriente ndo Porque
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Porque nem do oriente, nem do occidente, nem do deserto vem a exaltagao.
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exalta e-a-aquele humilha a-este é-o-juiz Deus Porque
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Mas Deus é o Juiz; a um abate, e a outro exalta.
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e-derrama de-mistura cheio espumante e-vinho do-SENHOR na-mdo um-cdlice Porque
H5064 H4538 H4392 H3196 H3068 H3027

S I B =S AR -~ = - S gite

da-terra os-impios todos beberdo sorverdo suas-borras certamente deste
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Porque na mdo do Senhor ha um calix, cujo vinho é roxo; esta cheio de mistura; e da a beber d'elle; mas as fezes
d'elle todos os impios da terra as sorverao e beberao.
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de-Jac6 ao-Deus cantarei para-sempre anunciarei Mas-eu
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E eu o declararei para sempre; cantarei louvores ao Deus de Jacob.
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do-justo as-pontas serdo-exaltadas cortarei dos-impios as-pontas E-todas
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E quebrarei todas as forcas dos impios, mas as forgas dos justos serdo exaltadas.
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